Abstrakt

Predkladana diplomova prace si klade za cil vytvotit komentovany pieklad ¢asti vzpominek
ruské literatky Ariadny Efronové (1912-1975) vénovanych jeji matce, basnifce Mariné
Cvetajevové (1892—-1941), jeji rodiné a spole¢nému zivotu v Rusku a v Sovétském svazu.
Praktickou ¢ast prace tvofi vlastni preklad jedné ze vzpominkovych Crt. Teoreticka Cast se
sklada z kapitoly o autorce, jejim dile a z doprovodného komentaie k prekladu. Komentar se
zaméiuje na piekladany text, jeho Zanrovou charakteristiku, stavbu a okolnosti jeho vzniku.
Dale reflektuje konkrétni obtizna mista v prekladu, kterd se vyskytuji jak na stylistické, tak na
sémantické roving, a zdtivodiuje volbu piekladatelské metody pfi jejich feSeni. Objasiuje také
kulturni konotace a aluze, ruské a sovétské redlie a dal$i zajimavé jevy, které se v textu
vyskytuji. Doprovodny komentai vychazi predevSim z terminologie slovenského teoretika

ptekladu Antona Popovice.



